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TTE ACTUALITES

SAINT-JEAN-PORT-JOLI

LA BIENNALE DE SCULPTURE SE TOURNE

VERS L'ALLEMAGNE

Forts du succes remporté cet été avec le jumelage d'artistes du Québec et du Grand Nord,
les dirigeants de la Biennale de sculpture de Saint-Jean-Port-Joli se tournent vers

I'Allemagne, plus précisément le village d'Oberammergau, pour former des duos qui s'exé-
cuteront devant le public a I'été 2018 dans le parc des Trois-Bérets.

PAR MICHEL CHASSE

nouvelles@oieblanc.com

La tradition de la sculpture sur bois a
Oberammergau remonte a plusieurs siecles.
Pendant de Saint-Jean-Port-Joli en Allemagne, ce
village de Haute-Baviére
possede son école de
sculpture et abrite plu-
sieurs sculpteurs sur
bois.

Lors d'une réSIdence
d'unan & Villa Concordia
en Baviere, Michel
Saulnier, sculpteur de
Saint-Jean-Port-Joli et
membre de la Biennale,
avait visité
Oberammergau et ren-
contré des artistes de
I'endroit.

M. Saulnier a donc
repris contact avec ces artistes pour lancer I'idée
de former sept duos allemands/québécois en 2018.
Idée qui a regu un accueil favorable. A premiere vue,
trois duos produiraient des ceuvres traditionnelles
et les quatre autres se tourneraient vers |'art con-
temporain. Les sept Allemands devront avoir séjour-

MM. Michel Saulnier (2 gauche) et Frangois Garon,
de la Biennale de sculpture.

en place» précise-t-il.

INUITS

Seul évenement du genre au Québec a préco-
niser le jumelage d'artis-
tes, la Biennale de sculp-
ture avait connu un grand
succes en 2016 avec ses
duos Inuit du
Nord/artiste de la région:
«Ce fut un succeés de par-
ticipation, car les gens
se sont approprié |'évé-
nement, mais aussi
d’organisation, parce que
c'était toute une aven-
ture de planifier la ren-
contre entre deux cultu-
res» se rappelle M. Garon.

«Les Inuits on adoré
Saint-Jean-Port-Joli. Nos duos de sculpteurs ont
créé un climat d'échange, se sont intégrés au milieu
et ont offert aux visiteurs un travail d’'une grande
qualité» d'ajouter M. Garon. ¥

«l'idée derriere tout cela, c'est de ne pas oublier
le passé de Saint-Jean-Port-Joli sur le plan de la

né a I'école se sculpture d'Ot gau.

M. Francois Garon, président de la Biennale,
prone toutefois la prudence: «Nous ne sommes
qu’'au début du processus. L'idée de jumeler avec
I’Allemagne est excellente, mais il faut d’abord
s'assurer du financement pour que tout se mette

Ipture, de la culture. Méme si les choses chan-
gent, ca demeure trés dynamique ici, car de nou-
veaux artistes s’y installent. C'est dans cette opti-
que que s‘oriente la Biennale» de conclure M.
Saulnier.

Ce dernier est un bel exemple de ces artistes

LOEB (
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Situé en Haute-Baviére, a 874 métres d‘altitude au pied des Alpes, le village allemand d'Oberammergau
compte 5 200 habitants.

i», ou ses fagades peintes. Au 18e siécle, des citoyens et
agriculteurs aisés ont fait decorer leurs fagades avec des motifs religieux. La fagade de la Pilatushaus est un

Ober se érise par le «Liiftl

de cette pi q

dans I'ombre sur des projets qui prennent forme par-
tout au Québec ou ailleurs.

qui, établis a Saint-Jean-Port-Joli, travaillent con-
tinuellement dans I'intimité de leur atelier, ceuvrant
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Saint-Jean-Port-Joli, 1a ou le soleil se couche, Stéphane Savard
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UN SUJET, QUATRE INTERVENANTS

LA CULTURE COMME OUTIL DE POSITIONNEMENT D"UNE VILLE

Par Marc Gourdeau, Conseil de la culture des régions de Québec et de Chaudiere-Appalaches

Crédit:
Jean-Sébastien
Veilleux

De Londres a Baie St-Paul, en passant par Québec et Saint-Jean-Port-Joli, des villes
ont décidé de mettre 'emphase sur la culture pour affirmer leur identité. Elles ont
choisi de mettre la culture et ceux qui la font au centre d'un projet de revitalisation
urbaine, au service du rayonnement international ou dans une visée d'améliora-
tion de la qualité de vie des citoyens. Pour de nombreuses villes dans le monde et
plus prés de nous au Québec, la culture représente un axe stratégique de déve-
loppement. Toutefois, faire de la culture un véritable positionnement municipal
c'est aller bien au-dela d'un exercice de « branding ». Faire de la culture un véritable
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NAISSANCE DE SON HISTOIRE,
RTISTES, DE LEURS REALITES

‘e de la culture un outil de
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lillent a la développer. Ainsi,
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de Québec possede un fort
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Juvelle-France. Ce patrimoine
2n valeur par de nombreuses
lions qui ceuvrent a sa protec-
‘onservation et a sa diffusion.

La Coopérative Méduse située en plein cceur de la Ville de Québec

Québec est aussi une ville ol le passé
se conjugue au présent puisque plu-
sieurs artistes en art actuel y trouvent
une qualité de vie et un réseau inno-
vant. Située dans le quartier Saint-Roch
entre la basse-ville et la haute-ville, la
Coopérative Méduse offre aux orga-
nismes voués a lart actuel un lieu de
vie coopératif unique et stimulant pour
la création, la production et la diffusion
artistiques. La production d'activités
artistiques bénéficie directement a la
population puisque l'entrée dans les
salles d’exposition est gratuite, ouverte
atous. La présence de cette coopérative
dans le quartier aura été un des piliers
de la revitalisation de Saint-Roch.

Pour dautres, cette connaissance du
milieu culturel est directement incar-
née par I'histoire de la ville. La Biennale
de sculpture de Saint-Jean-Port-Joli en
est un exemple probant. Saint-Jean-
Port-Joli, qui a une longue tradition de
sculpture sur bois, en a fait sa renom-
mée. Cette tradition aura permis la
naissance de la Biennale de sculpture
qui représente un véritable trait d'union
entre le passé et le présent. La biennale
starticule autour de la cohabitation et
de la collaboration entre des artistes
dont les techniques et les themes sont
fortement liés a une tradition locale et
des artistes en art actuel. En misant
sur cet événement d'envergure, Saint-
Jean-Port-Joli s'est construit une solide
identité axée sur le tourisme créatif.
Celui-ci est basé pour l'essentiel sur la
relation qui nait entre un artiste ou un
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Crédit: Frédérick Ouellet, 2015

artisan local et un visiteur souhaitant
vivre une activité artistique et créative.
Ce type d'expérience permet d'explorer
la culture du lieu de séjour tout en vivant
des expériences sortant de l'ordinaire
avec ses habitants. Cest ainsi qu'en
2015, Saint-Jean-Port-joli a requ le prix
de Meilleure Destination de tourisme
créatif au World travel Market London
remis par Réseau international Creative
Tourism Network.

Un autre exemple bien connu d'un posi-
tionnement culturel d'une ville ancrée
dans son histoire est celui de Baie-
Saint-Paul. Cette ville a toujours été une
source d'inspiration pour les artistes
attirés par les paysages et la luminosité
exceptionnelle de la région. De pas-
sage ou aprés y avoir élu domicile, les
artistes ont fortement contribué a créer
I'ame de la ville et les talents populaires
y ont aussi laissé des traces, pensons
a Yvonne Bolduc ou encore a Simone-
Mary Bouchard'. Aujourd'hui, les arts
occupent toujours une place prépondé-
rante dans la vie urbaine, en témoignent
le nombre de galeries, le Musée dart
contemporain de Baie-Saint-Paul et
son symposium international ainsi que
le Carrefour culturel Paul-Médéric. Les
arts et la culture sont autant de moteurs
au développement durable inscrits a
méme la mission de laville.

1, Yvonne Bolduc (1905-1983) et Simone Mary
Bouchard (1912-1945) sont deux artistes qué-
bécoises originaires de Baie-Saint-Paul recon-
nues pour leur carriére artistique en peinture.
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BATIR UNE VISION STRUCTURANTE
ACCOMPAGNEE D'UN PLAN D'ACTION ET
OFFRIR UN ENGAGEMENT FINANCIER

Les interventions dans le domaine de la
culture doivent s'inscrire dans une poli-
tique municipale ou une vision structu-
rante accompagnée d'un engagement
de valeurs et d'un plan financier a I'égard
dela pratique artistique professionnelle.
Cette vision doit générer l'adhésion du
milieu culturel pour étre pleinement
fonctionnelle et s'adapter aux besoins
de celui-ci. En tenant compte de cette
adhésion, une vision intégrée aux
enjeux municipaux pourra atteindre ses
objectifs. Clest dans cette perspective
que les Conseils de la culture ont déve-
loppé une expertise privilégiée sur leur
territoire. Les Conseils de la culture sont
des organismes possédant une vaste
connaissance des milieux culturels et
de leurs réalités. Facilitateurs, créa-
teurs d'espaces libres de réflexion et
de concertation, ils sont des alliés pour
mobiliser le milieu culturel. C'est ainsi
que le Conseil de la culture des régions
de Québec et de Chaudiere-Appalaches
a contribué a rassembler le milieu cultu-
rel de Québec lors du chantier de travail
lié a la Vision du développement culturel
2025 de la Ville de Québec. Celle-ci sou-
haitait consulter et entendre les artistes
et les organismes professionnels afin
de construire une vision du dévelop-
pement culturel en harmonie avec les
besoins de ses acteurs au profit de la

i RAB i3

La Biennale de sculpture de Saint-Jean-Port-Joli

qualité de vie des citoyens et des visi-
teurs. Le Conseil a donc accompagné
le milieu professionnel des arts et de la
culture dans la rédaction de mémoires
toutes disciplines confondues. Chaque
acteur culturel avait la possibilité de
tirer un diagnostic de la situation et de
formuler clairement ses attentes face a
sa ville. Challenge édifiant, le Conseil a
pu jouer de maniére active sa mission
de défenses des intéréts de la commu-
nauté artistique tout en aidant I'équipe
municipale & poser les jalons d'une
vision qui s'étendra sur dix ans. Une
vision qui cerne les particularités cultu-
relles et qui sait les mettre en valeur,
tout en renforcant l'assise du milieu
culturel professionnel.

Crédit: Jean-Sébastien Veilleux

Il va sans dire qu'une vision cultu-
relle ou politique doit étre basée sur
des valeurs de transparence, d'éga-
lité et d'imputabilité. C'est en alliant
toutes ces composantes a un plan
d'investissement financier clair que la
culture pourra étre réellement adop-
tée comme un outil de positionne-
ment. Dés lors, nous comprenons que
certaines valeurs humaines telles la
confiance, la rigueur professionnelle,
la collaboration et la croyance en l'ap-
port de l'art pour les populations sont
indispensables pour la réussite d'une
démarche qui franchit sans hésitation
les obstacles. ¢

12 PORTES D'ENTREE POUR LES MUNICIPALITES DU QUEBEC

Les conseils régionaux de la culture regroupent les personnes et les orga-
nismes qui contribuent a la vitalité artistique et culturelle de leur région. Ils
réalisent les mandats confiés par le milieu culturel et par le ministére de
la Culture et des Communications du Québec. Interlocuteurs privilégiés
du gouvernement du Québec, les conseils régionaux de la culture intera-
gissent avec les instances municipales et régionales pour le développe-
ment des arts et de la culture sur leur territoire. Ot trouver un conseil :

Centre du Québec

Laurentides

Québec et Chaudiere-Appalaches
Montréal

Cote-Nord

Gaspésie
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Mauricie

Montérégie

Estrie
Abitibi-Témiscamingue
Outaouais
Bas-Saint-Laurent
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LA SCULPTURE SECLATE
AU BAS-SAINT-LAURENT

DU 26 AU 29 JUILLET, SAINT-JEAN-PORT-JOLI
DU 27 AU 29 JUILLET, SAINT-ULRIC

Sept bindmes formés d'un artiste de Saint-Jean Port-Joli et d'un

artiste d'Oberammergau, un village de Haute-Baviére, travaille-

ront de concert pendant 18 jours en juillet. Le public pourra décou
wrir le fruit de leur collaboration i la Biennale de sculpture, autour du
parc des Trols-Bérets. Michel Saulnier et Johannes Bierling sont les
commissaires de cette mouture baptisée Faits du méme bois. Au Fes-
tival de sculpture d'art populaire de Saint-Ulsic, 13 sculpteurs de plu-
sieurs régions du Québec présenteront leur travail a lécole M¥ Belzile.
Mathieu Gottl (Québec), Denis Dutrisac (Grand-Métis) Sylvain Ruest
(La Pocatiére) sont du nombre. Info - festivalsculptureartpopulaire.com
el www.biennaledesulpture.com

FESTIVAL
D'OPERA
DE QUEBEE L

BMO 28
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Au tour des Allemands de participer a la Biennale de sculpture

Apreés les Inuits en 2016, c’est au tour des Allemands de participer ala Biennale
de sculpture qui aura lieu du 26 au 29 juillet & Saint-Jean-Port-Joli sous U'égide
des commissaires Johannes Bierling et Michel Saulnier. S’inspirant du theme

«Faits du méme bois -Aus dem selben Holz geschnitzt», l'évéenement réunira sept

duos d’artistes composés d’un sculpteur lié a Saint-Jean-Port-Joli et d’un autre
rattaché & Oberammergau. Situé en Haute-Baviére, ce village et son école de
sculpture sur bois sont le pendant de Saint-Jean-Port-Joli en All g

|mmnuuss£

nouvelles@oieblanc.com

En écho a la tradition du Jeu de la
Passion rejoué a Oberammergau a tous les
10 ans, cela depuis le Moyen Age, les sept
binémes d'artistes investiront un parcours
gui aménera les gens a circuler du Centre
GO jusqu'au parc des Trois-Bérets en pas-
sant par l'église, le cimetiére, la marina,
la batture, le fleuve et la Vigie.

De la sculpture religieuse a linstalla-
tion, de la performance a des ceuvres «in
situ», de la danse a des tableaux d'art
vivant, les sculpteurs réaliseront des
ceuvres originales teintées de poésie: «Plus
de 10 visites commentées en francais, en
anglais et pour tes enfants permettront &
tous les publics de saisir plus profondé-
ment les démarches artistiques» de dire
les organisateurs.

Activités

La Biennale propose six activités pour
les enfants, dont un jeu de piste, un ate-
lier de fabrication de jouets en bois et un
camp de jour en art, toutes animées par
l'artiste et éducatrice Joanie Lévesque.

Avec l'événement Sors ton jouet de
bois, on lance un appel a ceux qui conser-
vent un jouet de bois pour en partager
Uhistoire.

Afin d’approfondir la thématigue, on
propose une table ronde (samedi matin)

Johannes Volkmann/Chantal Caron.

sur la persistance de la sculpture sur bois
et de l'art actuel dans des lieux excen-
trés.

La conférence Le crides racines (L'his-
toire des Bourgault), une visite commen-
tée du cimetiere Au-bord-de-l'eau et une
visite de 'église permettront de mieux
comprendre Uhistoire de Saint-Jean-Port-
Joli.

La programmation prévoit aussi des
pop-événements ol tous sont invités a
performer librement, des spectacles de
Tire le coyote, David Goudreault,
Millimetrik et Lacombe/Gosselin, sans
oublier le Marché des métiers d'art.
Reléve

Mathieu Houde, récipiendaire du Prix
de la reléve en sculpture sur bois de Saint-
Jean-Port-Joli, pourra s'appuyer sur
'expérimenté sculpteur-Robert Gaudreau
pour réaliser son projet artistigue en taille
directe.

Macaron

Plusieurs activités nécessiteront

l'achat du macaron «gold» a 20S.

Les sept duos d’artistes québécois et allemands qui participeront a la Biennale de sculpture.
Bierling/Natalie Lafortune.

Thomas Hildenbrand/Benoi Deschéne.

Leb“eau CA SENT LE PRINTEMPS... PRENEZ SOIN DE VOTRE AUTO!
/m 2 | Tapis 4 saisons ESSUIEGLACES

418 248- 4SAISONS

+TRAITEMENT
143, boul. Taché Ouest, AQUAPEL
Montmagny
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éparation
$ 2 Surremplncemental’assumnce,
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+ GARANTIE A VIE*
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La Biennale
de sculpture de Saint-Jean-Port-Joli:
Faits du méme bois

Du 26 au 29 juillet, les co-commissaires de La Biennale de sculpture de Saint-Jean-Port-
Joli 2018, Johannes Bierling et Michel Saulnier, proposent des expériences de création
meétissées a travers 7 bindmes inusités formés d’artistes liés a Saint-Jean-Port-Joli et a

Oberammergau (Haute-Baviére, Allemagne).

En écho a la tradition du Jeu de la Pas-
sion rejoué tous les 10 ans a Oberammergau
depuis le Moyen-age, c’est tout un parcours
dans et autour du parc des Trois-Bérets qui
sera investi par les artistes. Plus précisément,
les gens circuleront du Centre Go aT’église, du
cimetiére Au-bord-de-I’eau en passant par la
marina, la batture, le fleuve et jusqu’a La Vigie
au ceeur du parc des Trois-Bérets.

De la sculpture religieuse a I'installation,

“de la performance a des ceuvres « in situ »,
ainsi que de la danse a des tableaux d’art vi-
vant, le visiteur, qu’il soit connaisseur, ama-
teur d’art ou féru de patrimoine, sera charmé
par la poésie et loriginalité des créations
proposées. Plus de 10 visites commentées en
francais, en anglais et pour les enfants per-
mettront a tous les publics de saisir plus pro-
fondément les démarches artistiques.

Dans la volonté du comité organisateur
de proposer un événement franchement par-
ticipatif et inclusif, La Biennale propose 6 ac-
tivités pour les enfants, dont un jeu de piste,
un atelier de fabrication de jouet en bois et
un camp de jour en art, toutes animées par
Tartiste et éducatrice Joanie Lévesque. Avec
I’événement Sors ton jouet de bois, un appel
spécial est lancé a ceux qui conservent pré-
cieusement un jouet de bois, pour en partager
Thistoire. Afin d’approfondir la thématique,
une table ronde portant sur la Persistance de
1a sculpture sur bois et de I’art actuel dans des
lieux excentrés est proposée le samedi matin.
Coté fleuve, le photographe Jocelyn Phili-
bert a imaginé Panorama planétaire, deux
marches créatives permettant I'observation
avec astrolabe et photographie panoramique
par cellulaire ou caméra.

La conférence Le cri des racines — I'his-
toire des Bourgault et leur héritage présentée
par La Société québécoise d’ethnologie, une
visite commentée du cimetiére Au-bord-
de-T'eau par I'ethnologue Jean Simard ainsi
quune visite de I'église en collaboration
avec la Fabrique permettront de mieux com-
prendre I’histoire du village de Saint-Jean-
Port-Joli.

S’ajoute a ces rendez-vous uniques et pas-
sionnants, les décoiffants pop-événements
ol tous sont invités a performer librement
et les spectacles du soir avec Tire le coyote,
David Goudreault, Millimetrik et le duo La-
combe/Gosselin.

Pour une 3e année et cette fois-ci pendant
2 jours, le Marché des métiers d’art, présenté
par Saint-Jean-Port-Joli propose les créations
d’artisans sélectionnés pour la qualité et
T'originalité de leur production.

Finalement, soulignons le 3e récipien-
daire du Prix de la reléve en sculpture sur bois
de Saint-Jean-Port-Joli, le sculpteur Mathieu
Houde qui pourra s’appuyer sur la grande
expérience du sculpteur portjolien Robert
Gaudreau pour réaliser son projet artistique
2 la taille directe. La bourse est un fructueux
partenariat entre la Maison des métiers d’art
de Québec, la municipalité de Saint-Jean-
Port-Joli et La Biennale.

EMIEUX

LOCATION DE VEHICULE, CAMION, CUBE
REMORQUE OUVERTE OU FERMEE

418.856.2824

0793P2417
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Premiére manifestation publiue de la BIENNALE DE SCULPTURE

Arrivés depuis quelques heures 2 Saint-Jean-
Port-Joli, les sept duos d'artistes allemands et qué-
bécois et l'équipe de La Biennale de sculpture de

Saint-Jean-Port-Joli se réunissaient au Musée de

ta mémoire vivante dimanche dernier pour le vernis-
sage de Uexposition «Je me souviens».
Présentée du 8 au 29 juillet au MMV, cette expo-
sition (entrée libre) comprend dix-sept gravures sur
bois, une linogravure, quelques dessins et trois tex-
tes poétiques. 4 :
Genése 2
En 2005, le duo d'artistes Catherine et Johans
Bierling réalise un corpus a Loccasion d'un séjour de
recherche d'une durée de deux mois & Est-Nord-
Est, résidences d'artiste, a Saint-Jean-Port-Joli.

Axé sur le théme du fleuve Saint-Laurent et
des environs, ce matériel de base a servi a la pro-
duction d'un livre d'artiste et d'un portfolio intitulé
«Je me souviens».

En lien avec La Biennale

En voyage de création au Québec pour 60 jours,
Catherine Bierling signera au fil des jours, ses
réflexions et des textes de diverses natures au sujet
de La Biennale 2018, mais aussi au sujet de cette
seconde expérience québécoise. :

~ Johannes Bierling est co-commissaire de la
Biennale 2018 avec Michel Saulnier et forme un
duo avec Natalie Lafortune.

Consultez la programmation compléte sur
www.biennaledesculpture.com. (LOB)
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Biennale de sculpture 2018 : Faits du
méme bois

& imprimer  (GIEETEE

Du 26 au 29 juillet, les co-commissaires de La Biennale
de sculpture de Saint-Jean-Port-Joli 2018, Johannes
Bierling et Michel Saulnier, proposent des expériences
de création métissées a travers sept bindmes inusités
formés d’artistes liés a Saint-Jean-Port-Joliet a
Oberammergau (Haute-Baviére, Allemagne). Tout
autour, de riches rendez-vous artistiques,
ethnologiques, participatifs et festifs permettront a
tous de profiter de cette grande féte de la sculpture
ouverte sur le monde.

Vernissage de l'exposition Je me souviens, en compagnie des artistes En écho 2 la tradition du Jeu de la Passion rejoué tous
allemands et québécois participant a la Biennale de la Sculpture 2018. les 10 ans 3 Oberammergau depuis le Moyen-age, c’est

tout un parcours dans et autour du parc des Trois-

dit photo : Courtoisie

Bérets qui sera investi par les artistes. Plus précisément,

les gens circuleront du Centre Go a I'église, du cimetiéere
Au-bord-de-I'eau en passant par la marina, la batture, le fleuve et jusqu’a La Vigie au coeur du parc des Trois-Bérets. |l sera
possible d’y observer les ceuvres des bindmes (artiste allemand/artiste québécois) composés de Johannes Bierling et Natalie
Lafortune, Michaela Johanne Graper et Sylvie Cloutier, Thomas Hildenbrand et Benoi Deschénes, Johanna Knopfle et
Mathilde Leveau, Heike Schafer et Ché Bourgault, Thomas Straub et Caroline Gagné, ainsi que Johannes Volkmann et Chantal
Caron.

Dans la volonté du comité organisateur de proposer un événement participatif et inclusif, La Biennale proposera six activités
pour les enfants, dont un jeu de piste, un atelier de fabrication de jouet en bois et un camp de jour en art, toutes animées par
I'artiste et éducatrice Joanie Lévesque.

Plusieurs autres activités seront présentées aux visiteurs comme la table ronde sur la Persistance de la sculpture sur bois et de
I'art actuel dans des lieux excentrés, la marche créative photographique intitulée Panorama planétaire avec le photographe
Jocelyn Philibert et la conférence Le cri des racines — I'histoire des Bourgault et leur héritage présentée par La Société québécoise
d’ethnologie et le Marché des métiers d’art en sont quelques exemples.

Rappelons qu'il est également possible d'observer I'exposition Je me souviens jusqu’au 29 juillet, au Musée de la mémoire
vivante, dont le vernissage a eu lieu le 8 juillet dernier. Lexposition comprend dix-sept gravures sur bois, une linogravure,
quelques dessins et trois textes poétiques.
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Biennale de sculpture : Quand deux
artistes « Faits du méme bois » se

rencontrent

Maxime Paradis
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Thomas et Benoi en compagnie de Johannes Bierling, co-commissaire de la
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Biennale.
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Depuis 2014, la Biennale de sculpture de Saint-Jean-Port-
Joli jumeéle des artistes sculpteurs de chez nous et dailleurs
dans le monde pour la création d’'une ceuvre conjointe.
Cette année, sept tandems composés d’artistes provenant
d’Oberammergau en Allemagne et de Saint-Jean-Port-Joli
ont été composés. Parmi eux, Thomas Hildenbrand et
Benoi Deschénes qui, malgré les années qui les séparent,
semblent réellement « Faits du méme bois. »

Il'y a de ces jumelages qui sont tout a fait naturel. C'est le cas
des village d'Oberammergau en Allemagne et de Saint-Jean-
Port-Joli qui possédent tous deux une longue tradition en
sculpture sur bois, mais aussi de Thomas Hildenbrand et
Benoi Deschénes. Lun se distingue chez Iui, en Allemagne,

ou ses ceuvres d'inspiration religieuse sont exposées dans plusieurs galeries a du pays. Lautre est un des sculpteurs les plus connus

de Saint-Jean-Port-Joli qui a travaillé le bois a des fins religieuses plus d'une fois au cours de sa longue carriére.
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Mais la ne s'arréte pas le jeu des comparaisons. Tous les deux aiment travailler selon un horaire précis et rigoureux et ils ont tous
les deux hésiter avant de participer a la Biennale. Dans le cas de Thomas, comme le travail ne manque pas en Allemagne, il n'était
pas question de venir faire du tourisme au Canada. |l a accepté a cause du défi que représente la Biennale et parce qu'il allait...
travailler. Méme chose pour Benoi qui ne croyait pas avoir le temps de participer. « Le jumelage avec Thomas m'a convaincu. On a
un bagage similaire. C'est comme si je travaillais avec mon fils dans 'atelier », déclarait-il.

Au-dela des ressemblances de personnalités ou de parcours, Thomas et Benoi semblent aussi faits pour s'entendre. Dés leur
rencontre, le 8 juillet dernier, ils se sont mis d’accord sur la facon dontils livreraient leur ceuvre. Contrairement a la tradition qui
veut que les deux artistes pondent une sculpture conjointe, Thomas et Benoi créeront chacun de leur coté les piéeces qui
constitueront l'ceuvre finale. Thomas a prévu réaliser le christ sur la croix et un agneau, ce qu'il fait rarement, tandis que Benoi doit
sculpter une statue de Notre-Dame-des-Erables. « Nous avons pris cette décision pour bien mettre en valeur le travail de chacun.
De cette facon, les gens pourront bien remarquer les différences », de préciser Benoi Deschénes.

Le résultat final pourra étre observé du 26 au 29 juillet prochains lors de I'édition 2018 de la Biennale de Sculpture de Saint-Jean-
Port-Joli.

GALERIE PHOTOS




, Représentation de
I’'Etat de Baviére au Québec

Chers amis, chéres amies de la Baviere,
Chers partenaires, liebe Freunde!

Nous avons le grand plaisir de vous informer de la présence de sculpteurs allemands a St-Jean-
Port-Joli. Tous formés a I'Ecole de sculpture de Oberammergau (Haute-Baviére), ils travaillent
depuis le 6 juillet en binbme avec un artiste du Québec pour préparer la Biennale de sculpture
de St-Jean-Port-Joli.

Sculpture sur bois, art religieux, performances, installations d’art vivant ... lls ont carte blanche
et créent des liens artistiques par-dela la langue pour faire dialoguer les patrimoines créatifs
guébécois et bavarois. Vous pouvez d’ailleurs suivre le processus créatif sur le blogue tenu par
I’écrivaine Catherine Bierling, conjointe d’un des sculpteurs bavarois.

Venez admirer leur travail et profiter des beautés de la région lors de la Biennale de sculpture,
du 26 au 29 juillet prochains. Cet événement accueille depuis 1994 des sculpteurs du Québec et
d’ailleurs pour des créations en direct, en groupes multiculturels, dont plusieurs ceuvres
viennent ensuite enrichir I'exposition permanente du Jardin de sculptures, une galerie a ciel
ouvert sur les bords du majestueux Fleuve St-Laurent.

Le festival propose également diverses activités pour tous les go(ts et tous les ages, depuis
I'initiation a la sculpture jusqu’aux visites guidées — du village et des binbmes de sculpteurs en
action — en passant par un magnifique Marché des métiers d’art ou bien s(r des concerts et
spectacles en marge. Vous en apprendrez plus en cliquant ici !

La Représentation de I'Etat de Baviére est fiere de soutenir cet événement unique, qui vient
ajouter une nouvelle facette aux tres riches échanges entre la Baviére et le Québec qui féteront
bientot leur 30e anniversaire d’existence.

Ouverture officielle le jeudi 26 juillet a 16h30. Soyez de la féte !

Quoi : Biennale de sculpture de St-Jean-Port-Joli 2018
Faits du méme bois ** Aus dem selben Holz geschnitzt
Quand : du 26 au 29 juillet 2018

Billets et infos : www.biennaledesculpture.com
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La SQE collabore a la Biennale de sculpture de Saint-Jean-Port-Joli,
26 — 29 juillet 2018
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Du 26 au 29 juillet, la Biennale de sculpture de Saint-Jean-Port-Joli propose des expériences de création
métissées a travers 7 bindmes inusités formés d'artistes liés a Saint-Jean-Port-Joli et a Oberammergau Rabaska

(Haute-Baviére, Allemagne). Tout autour, de riches rendez-vous artistiques, ethnologiques, participatifs et
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festifs permettront a tous de profiter de cette grande féte de la sculpture ouverte sur le monde!

La Société québécoise d'ethnologie (SQE) est heureuse de collaborer avec la Biennale de sculpture de
Saint-Jean-Port-Joli en participant a I'animation des activités suivantes.

D'abord, une conférence de Jean-Francgois Blanchette, président de la SQE

Le cri des racines — 'histoire des
Bourgault et leur héntage

Date : vendredi 27 juillet

Heure: 14h-15h

Lieu : Centre socioculturel Gérard-
Ouellet

Jean-Francois Blanchette s'est
intéressé a 'histoire des Bourgault et de
leurs émules tout au long de sa carriére
comme conservateur au Musée

canadien des civilisations. Mais c'est a

Medsrd, Jean-Julien et André Bourgaul, vers 1940. Fonds Meédsrd-Bourgauk,
Archives de iz Cote-du-Sud

sa refraite du musée en 2014 qu'il
décide de consacrer son temps a la
connaissance de ce mouvement de sculpture sur bois qui a fait école et qui a2 conquis. non seulement le
Québec, mais le Canada tout entier, les Etats-Unis, tout aussi bien que I'Europe et I'Asie. En effet, les
trois fréres Bourgault, eux-mémes autodidactes, Médard (1897-1967), André (1898-1958) et Jean-Julien
(1910-1996), sont a l'origine de la création de nombreux ateliers ou plusieurs centaines de sculpteurs ont
été formés depuis les années 1930. On trouve aujourd’hui leurs ceuvres sur les cing continents. Ce n'est
donc pas de Saint-Jean-Port-Joli comme village que Jean-Francois Blanchette va nous entretenir, mais
bien de Saint-Jean-Port-Joli comme capitale internationale de la sculpture sur bois en taille directe.
Linfluence et I'attrait des pays étrangers sur la sculpture a Saint-Jean-Port-Joli seront au coeur de la
présentation.

Deux vidéos sur des sculpteurs de la région seront également présentées par I'ethnologue Elise Bégin,
également de la Société québécoise d'ethnologie. Elles porteront sur :

« Marcel Guay, éléve d’André Bourgault
« Noél et Mario Guay, sculpteurs animaliers de pére en fils

Ensuite, deux visites commentées du cimetiére historique Au-Bord-de-I'Eau de Saint-Jean-Port-
Joli avec Jean Simard, ethnologue et vice-président de la SQE

Date : samedi 28 juillet
Heure : 16h-17h
Lieu : cimetiére. Départ : La Vigie — sous la marquise
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La BIENNALE DE SCULPTURE approche a grands pas

Tout est en place pour la Biennale de
sculpture prévue du 26 au 29 juillet sous
le théme «Faits du méme bois». Les qua-

torze artistes, sept Allemands et autant

de Québécois, jumelés en-duo, se trou-
vent déja a Saint-Jean-Port-Joli ouils
travaillenten atelier afin de concocter les
ceuvres qu'ils présenteront au public la

derniére fin de semaine de juillet.

| PAR MICHEL CHASSE

nouvelles@oieblanc.com

Vendredi dernier, en présence des 14 artis-
tes réunis au Centre socioculturel Gérard-
Ouellet, la Biennale procédait au vernissage
de U'exposition «Faits du méme bois, mais
d'essence unique» que le public pourra visiter
gratuitement jusqu'au 28 juillet.

Sous la gouverne des commissaires Annie
Morin et Judith Dubord et de la designer
Nathalie Gagnon, U'exposition veut permettre
aux gens de découvrir l'univers de chacun des
14 artistes, lesquels ont fourni une photogra-
phie les montrant dans leur milieu de travail res-
pectif et une ceuvre de petite dimension: «La
Biennale veut favoriser la rencontre et la dis-

‘cussion; entre les 14
artistes, mais aussi
avec le public. L'expo-
sition est une fagon de
les rencontrer avant
l'événement de la
Biennale»  précise
Mme Morin.

Rappelons que les
sept Allemands ont
tous un lien avec
l'école de sculpture
sur bois d'oberammer-
gau, un village de
Haute-Baviére qui,
comme Saint-Jean-
Port-Joli, possede une
longue tradition de
cette forme d'art.

Du 26 au 29 juillet,
les sept duos complé-
teront leurs ceuvres
auvu etau su de tous,
que ce soit a Place de
I'Eglise, au cimetiére Au-Bord-de-l'Eau, au parc
des Trois-Bérets ou sur la batture: «De la sculp-
ture religieuse a linstallation, de la perfor-
mance et des ceuvresin situ, de tableaux vivants

2 la danse, le visiteur, qu'il soit connaisseur,
amateur d'art ou féru de patrimoine, devrait
étre charmé par la poésie et Loriginalité des
créations proposées» expliqgue M. Michel

Saulnier, commissaire de la Biennale avec
U'Allemand Johannes Bierling.

Consultez la programmation sur bienna-
ledesculpture.com.

= 3 - |
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Biennale de sculpture

Quand deux artistes « Faits du méme bois » se rencontrent

Depuis 2014, 1a Biennale de sculpture de Saint-] ]ean-Pott Joli juméle des amstes sculpteurs de chez nous et d’ailleurs dans le monde

pour la création d’une ceuvre con)omte Cette année, sept tand és d’artistes p d’ob gau en All et
de Saint-Jean-Port-Joli ont été Parmi eux, Thomas H.ildenbtand et Benoi Deschénes qui, malgré les ées qui les sép
semblent réellement « Faits du méme bois. »

Maxime PArADIS

" Iy a de ces jumelages qui sont tout 2 fait
naturel. C’est le cas des village d’Oberammer-
gau en Allemagne et de Saint-Jean-Port-Joli
qui possédent tous deux une longue tradition
en sculpture sur bois, mais aussi de Thomas

Thomas Hildenbrand & leuvre. Photo : Maxime Paradis.

Hildenbrand et Benoi Deschénes. L'un se dis-
tingue chez lui, en Allemagne, ol ses ceuvres
d’inspiration religieuse sont exposées dans
plusieurs galeries du pays. L'autre est un des
sculpteurs les plus connus de Saint-Jean-Port-

Joli qui a travaillé le bois a des fins religieuses
plus d’une fois au cours de sa longue carriére.

Mais 12 ne s’arréte pas le jeu des compa-
raisons. Tous les deux aiment travailler selon

. un horaire précis et rigoureux et ils ont tous

les deux hésiter avant de participer  la Bien-
nale. Dans le cas de Thomas, comme le travail
ne mangue pas en Allemagne, il n’était pas
question de venir faire du tourisme au Cana-
da. Il a accepté a cause du défi que représente
la Biennale et parce qu’il allait... travailler.
Méme chose pour Benoi qui ne croyait pas
avoir le temps de participer. « Le jumelage
avec Thomas m’a convaincu. On a un bagage
similaire. C’est comme si je travaillais avec
mon fils dans I'atelier », déclarait-il.

Au-dela des ressemblances de person-
nalités ou de parcours, Thomas et Benoi
semblent aussi faits pour s’entendre. Dés leur
rencontre, le 8 juillet dernier, ils se sont mis
d’accord sur Ia fagon dont ils livreraient leur
ceuvre. Contrairement 2 la tradition qui veut
que les deux artistes pondent une sculpture
conjointe, Thomas et Benoi créeront cha-
cun de leur c6té les piéces qui constitueront

T'ceuvre finale. Thomas a prévu réaliser le
' christ sur la croix et un agneau, ce qu’il fait

rarement, tandis que Benoi doit sculpter une

. statue de Notre-Dame-des-Erables. « Nous

avons pris cette décision pour bien mettre
en valeur le travail de chacun. De cette facon,
les gens pourront bien remarquer les diffé-
Tences », de préciser Benoi Deschénes.

Le résultat final pourra étre observé du 26
au 29 juillet prochains lors de I’édition 2018
de Ia Biennale de Sculpture de Saint-Jean-
Port-Joli.

Place a laBiennale
de sulpture

Du 26 au 29 juillet, les co-commissaires de
La Biennale de sculpture de Saint-Jean-Port-
Joli 2018, Johannes Bierling et Michel Saul-
nier, proposent des expériences de création
métissées a travers sept bindmes inusités for-
més d’artistes liés 2 Saint-Jean-Port-Joli et &
Oberammergau (Haute-Baviére, Allemagne).
Tout autour, de riches rendez-vous artis-
tiques, ethnologiques, participatifs et festifs
permettront a tous de profiter de cette grande
féte de la sculpture ouverte sur le monde. En
écho ala tradition du Jeu de la Passion rejoué
tous les 10 ans a Oberammergau depuis le
Moyen-age, c’est tout un parcours dans et au-
tour du parc des Trois-Bérets qui sera investi
par les artistes. Plus précisément, les gens cir-
culeront du Centre Go a I'église, du cimetiére
Au-bord-de-I'eau en passant par la marina, la
batture, le fleuve et jusqu'a La Vigie au cceur
du parc des Trois-Bérets. Il sera possible &’y
observer les ceuvres des binémes composés
de Johannes Bierling et Natalie Lafortune,
Michaela Johanne Griper et Sylvie Cloutier,
Thomas Hildenbrand et Benoi Deschénes,
Johanna Knépfle et Mathilde Leveau, Heike
Schifer et Ché Bourgault, Thomas Straub
et Caroline Gagné, ainsi que Johannes Volk-
mann et Chantal Caron. La Biennale propo-
sera six activités pour les enfants, dont un jeu
de piste, un atelier de fabrication de jouet en
bois et un camp de jour en art, toutes animées
par lartiste et éducatrice Joanie Lévesque.
Plusieurs autres activités seront présentées
aux visiteurs comme la table ronde sur la
Persistance de la sculpture sur bois et de I'art
actuel dans des lieux excentrés, la marche
créative photographique intitulée Panora-
ma planétaire avec le photographe Jocelyn
Philibert et la conférence Le cri des racines
— T'histoire des Bourgault et leur héritage
présentée par La Société québécoise d’eth-
nologie et le Marché des métiers d’art en sont
quelques exemples.
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Sept anciens éléves de
I’école de sculpture sur
bois d’Oberammergau,

en Baviére, et sept artistes
québécois ont été jumelés
pour créer a quatre mains
des ceuvres inédites pour
la Biennale de sculpture

de Saint-Jean-Port-Joli.
Nous avons rencontré trois
binémes en pleine création,
adeux semaines de
Pévénement, qui se tiendra
du 26 au 29 juillet.

1=* AU 5 AOUT
2018

JOSIANNEDESLOGES
Collaboration spéciale
jdesloges@lesoleil.com

TRANSPLANTER
LA TRAGEDIE

Dans l'atelier-maison entouré de
fleurs de l'artiste Caroline Gagné,
une grande structure plate,
comme un radeau, prend forme
sur le plancher. Les planches de
cedres coupées a la scierie AM
St-Pierre, sur le 4° rang, seront
assemblées selon des techniques
japonaises. Les deux artistes
pensent encore a la meilleure
maniere d'y inscrire «Die Geburt
der Tragodie aus dem Geiste der
Musik». «Pour moi, ces mots-la
sont trés sonores visuellement»,
note Caroline Gagné, qui travaille
surtout en art audio.

Le connaisseur (ou celui qui sait
utiliser les moteurs de recherche)
saura qu'’il s'agit du titre d'un
ouvrage de Nietzsche qui, traduit
en francais, devient La naissance
de la tragédie. Sur un grand pan-
neau dont les lattes de bois espa-
cées laisseront passer le vent,
le quidam pourra lire le titre

e

allemand tout en contemplant la
vue du fleuve, a partir du Parc des
Trois-Béréts. Lceuvre construite,
installée, rigoureusement assem-
blée, sera plantée dans les battures
comme une énigme.

«Le livre parle de la dualité entre
le coté intuitif de la création et
les structures de création ration-
nelles», résume Caroline Gagné.
«Utiliser I'idée de la tragédie dans
un paysage, plutot quau théatre ou
en musique, m'apparaissait inté-
ressant pour un projet au Canada,
ou tout est plus grand et plus sau-
vage [quen Allemagnel», indique
Thomas Straub.

SCULPTURE
AUX PIEDS D’ARGILE

Des leurs premiers échanges,
Mathilde Leveau et Johanna
Knopfle ont établi qu'elles tra-
vailleraient avec l'argile du Saint-
Laurent. Elles ont transporté leur
fardeau sous un soleil de plomb
pendant la canicule du début du
mois de juillet, si bien qu’elles
semblaient plutot lessivées lorsque
nous les avons rejointes au bord du
fleuve.

«Nous avons observé des roches
qui avaient plusieurs strates, et
nous avons décidé de nous en
inspirer pour créer une ceuvre qui
aurait plusieurs couches», explique
Johanna Knépfle, (enfin) assise

sous 'ombre bienveillante d'un -

bougquet d’arbres.

La premiere couche, en argile,
a tenu le coup méme si la marée
haute I'a submergée pendant
la nuit. Le petit territoire carré
accueille maintenant une deu-
xieéme couche, faite des cendres
du feu de joie de la derniére Saint-
Jean, qui a briilé dans le parc tout
pres.

L'ceuvre, créée avec des maté-
riaux collectés sur la gréve au
prix d’efforts colossaux, peut
paradoxalement étre altérée par
les éléments. «Nous ne nous en
formalisons pas vraiment, parce
que nous voulons jouer avec
la nature, le vent, les marées»,
indique Mathilde Leveau. «Le
Saint-Laurent participe a la créa-
tion», ajoute sa consceur.

LA JEUNESSE
ENMOUVEMENT

La chorégraphe Chantal Caron,
de Fleuve Espace Danse, a été
jumelée avec Johannes Volkman,
qui arrive au terme d’'un projet
colossal, baptisé La conférence
des enfants, mené depuis quatre
ans sur tous les continents. «Nous
essayons de créer un conte de
fées, en demandant aux enfants
ce qu’ils veulent accomplir, ce
qu’ils espeérent pour la suite du
monde, parce qu'ils sont le futur»,
indique M. Volkman. Chaque
enfant a donc créé un livre et a
participé a une performance
prenant différentes formes selon
les artistes impliqués. Les livres
feront 'objet d’'une exposition
a Nuremberg en septembre,
puis le projet connaitra d'autres
développements.

Pas évident, dans ce contexte,
de cocréer. «<Ca amene des
contraintes, mais ¢a mamene ail-
leurs», philosophe Chantal Caron,
qui s'est concentrée sur les élé-
ments qui pourraient s’inscrire
dans la démarche de lartiste alle-
mand. Elle a imaginé une cho-
régraphie avec des jeunes et de
vieux pupitres de bois, sur une
version de Peter Henry Phillips
de la chanson Repartir a zéro, de
Joe Bocan. Johannes Volkman a
quant 2 lui eu I'idée d'inclure une
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Patrick Cruz:
laisser pariler les murs

Patrick Cruza couvert les murs de lagrande galerie de
Regart d'un texte universel, métissé etindéchiffrable.
Jonglant avecl'idée des langues oubliées, de lamoder-
nité qui nous cerne et des mémoires qui se brouillent,
le Torontois originaire des Philippines crée un monde
alafois évocateur et ludique.

Il est arrivé en résidence de création a Regart avec
trois bouteilles d’encre de Chine et ses pinceaux.
S’inspirant des langues des Philippines qui ont dis-
parues apres la conquéte espagnole, il a tracé des
symboles sur les murs, I'un entrainant 'autre comme
une longue chaine, horizontalement pour ne pas en-
traver les coulisses d’encre. Lentreprise mystérieuse
peutrappeler les symboles laissés dans les cavernes
pendant la préhistoire. Mais I'encre est faite 2 partir
de charbon, un matériau lié a 'industrialisation. Cruz
aime jeter des ponts de plusieurs millénaires entre
les référents.

Le plancher de carton contient des carrés jaunes,
bleus et rouges, trois couleurs que 'ont trouve sur les -
drapeaux des pays qui ont colonisés les Philippines
(PEspagne, les Etats-Unis, le Japon et I’Angleterre),
mais qui rappellent aussi le terrain de jeu.

Les boites plates, elles, évoquent la migration des
marchandises, bien plus organisée que celle des
hommes.

Deux vidéos présentées sur des écrans posés au
sol continuent de brouiller les référents. Le premier
rassemble des images de voyages captées avec un
téléphone dans plusieurs pays. «Le montage donne
I'impression que tout se déroule au méme endroit. Cest
un peu comme l'effet des symboles surle mur,ilyena
tellement que ¢a devient abstrait», note Patrick Cruz.
Le second se nomme Goldfish, pour tracer un paralléle
entre lamémoire lamentable de cet animal et 'amnésie
volontaire qui suit souvent une colonisation. Des gens

| ¢Nous essayons flanent autour d’un monument érigé en Phonneur du
| A Général MacArthur, quia «libéré» les Philippines, mais
I d,e créer un conte de celui-ci nest jamais montré. : 5

| fee, endemandant «Je ne crois pas que I'art puisse changer le monde,
| aux enfants ce qu!“s mais il peut certainement démarrer des conversations»,
1 = juge l'artiste, qui espere avant tout susciter une émotion
| veulent accomplur, avec ce saisissant espace immersif. JOSIANNEDESLOGES
pce qu’lls esperent (COLLABORATION SPECIALE)

‘ pour Ia suite du iz Lexposition Surrender to Mastery est présentée L
| monde, parce qu’ils jusqu'au 26 aoQtaRegart, 5956, rue Saint-Laurent, Lévis.

| :centreregart.org

| sont le futury tnfo-oer

— Johannes Volkman

des tables a pique-nique de bois,
«un symbole de discussion» dans
la présentation-performance.

‘Découvrir comment ces é1é-
ments seront mis ensemble sera
certainement intéressant.

Les autres binomes sont formés
de Johannes Bierling et Nata-
lie Lafortune, Michaela Johanne
Graper et Sylvie Cloutier, Thomas
.Hildenbrand et Benoi Deschene,
Heike Schifer et Ché Bourgault,
alors que le commissariat est
signé Michel Saulnier et Johannes
Bierling. Des conférences, visites
commentées et spectacles musi-
caux sont aussi au menu de la
Biennale.

Surrender to Mastery, de Patrick Cruz, a Regart

‘ CHANTAL CARON ET JOHANNES VOLKMAN

PHOTOS JEAN-SEBASTIEN VEILLEUX

| Info : biennaledesculpture.com
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ont décidé de ramasser dans la pre-
" miére salle les ceuvres qui ont fait
connaitre I'artiste — dont Dante et
Virgile aux enfers de 1822 et Scénes
des massacres de Scio de 1824 — afin
de permettre une réévaluation du
reste de la production de ce créateur,
de son ceuvre qui fonctionne souvent
par fragmentation ainsi que par écla-
tement des genres de I'art classique.
Une expo qui fourmille de docu-
ments passionnants, telle cette lettre
de Delacroix a George Sand, lettre
écrite en pleine révolution de 1848
et qui jette un autre éclairage sur
Tengagement politique de celui qui
peignit La liberté guidant le peuple:
«... cette liberté achetée a coups de
batailles n’est vraiment pas de la li-
berté, laquelle consiste a aller et ve-
nir en paix, a réfléchir, a diner sur-
tout a ses heures et beaucoup d’au-
tres avantages que les agitations poli-
tiques ne respectent pas. Pardonnez-
moi mes réflexions rétrogrades,
chére amie, et aimez-moi malgré
mon incorrigibilité misanthropique ».

Lenvol ou le réve de voler
A la Maison rouge, jusqu‘au 28 octobre

Anarchitecte/Blackboard
De Gordon Matta-Clark /

- Bouchra Khalili. Au Jeu de Paume,
jusqu’au 23 septembre

Matta-Clark travaillant a Conical Intersect,
Delacroix rue Beaubourg, octobre 1975
Au Musée d_u Louvre, jusqu‘au 23 juillet MARC PETITJEAN

}
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£ VIVRE POUR VRA!
SAINT-JEAN-PORT-JOLI

Du 26 au 29 juillet 2018

- Catherine Biexling

Tixé le Coyate | David Goudreault
Mitlirmyetrik | DJ Set [(Pascal Asselin-Millimetrik}
Danjel Lacombe & Mathieu Gosselin

Desjardins H'glﬁb«
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La SOE collabore a la BIENNALE

La Société québécoise d'ethnologie (SQE) collabore avec la Biennale de sculpture de
Saint-Jean-Port-Joli. Le vendredi 27 juillet & 14 h au Centre Gérard-Ouellet, son président,
Jean-Francois Blanchette, prononcera une conférence intitulée «Le crides racines — U'his-
toire des Bourgault et leur héritage». Les trois fréres Bourgault (photo vers 1940), eux-
mémes autodidactes, Médard (1897-1967), André (1898-1958) et Jean-Julien (1810-
1996), sont a Lorigine de la création de nombreux ateliers ot plusieurs centaines de
sculpteurs ont été formés depuis les années 1930. On trouve aujourd'hui leurs ceuvres sur
les cing continents. Jean-Frangois Blanchette ne parlera donc pas de Saint-Jean-Port-Joli
comme village, mais comme capitale internationale de la sculpture sur bois en taille
directe. L’ethnologue Elise Begln de la SQE, présentera ensuite deux vidéos sur des sculp-
teurs de la région, soit Marcel Guay, éléve
d'’André Bourgault, puis Noél et Mario Guay,
sculpteurs animaliers de pere en fils. Enfin,
Jean Simard, ethnologue et vice-président de
la SQE, animera deux visites commentées du
cimetiére historique Au-Bord-de-U'Eau de Saint-
Jean-Port-Joli le 28 juillet 2 16 h et le lende-
main & 14 h. Départ de la Vigie et durée de 60

(ot e hﬂ hﬂ minutes. Bienvenue & tous! (M.C.)




https://journaloieblanche.com/la-biennale-de-sculpture-bat-son-plein/

La Biennale de sculpture bat son plein

Michel Chassé

Les visites commentées permettent d'échanger avec les artistes et de
mieux comprendre leur travail. Sur la photo, Michel Saulnier (au centre),

®) Commentez W Tweeter

Lancée de fagon officielle jeudi dernier. la Biennale de
sculpture bat son plein 3 Saint-Jean-Port-Joli. Les sept duos
de sculpteurs, sept Allemands et autant de Québécois,
s’exécutent au vu et au su de tous dans le parc des Trois-
Bérets ou a proximité. Profitez des visites commentées, une
belle initiative de I'organisation, pour rencontrer les
sculpteurs et échanger avec eux. Ces visites se dérouleront
aujourd’hui 3 11h (en anglais) et 15h et demain (dimanche) 3
11het 15h30. La Biennale propose une autre visite
commentée, celle du cimetiére Au-bord-de-I'eau animée par
I'ethnologue Jean Simard, qui aura lieu aujourd’hui 3 16h et
demain 3 14h. La programmation offre plusieurs autres
activités jusqu’a demain en fin d’aprés-midi. A voir sur
Biennaledesculpture.com.

Mathieu Houde, gagnant du prix de la reléve, est 2 'oeuvre dans le parc des Trois-Bérets.
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BIENNALE DE SCULPTURE

A la rencontre du contemporain
et du traditionnel

Tournée vers Uart contemporain, la Biennale de sculpture de Saint-Jean-Port-Joli.

se déroule pourtant dans un village connu sur la scéne internationale pour ses
ceuvres traditionnelles inspirées de la vie quotidienne. D'ou le tiraillement entre
les tenants des deux styles, tiraillement qui s’amoindrit toutefois au fil des ans,
comme l'a démontré la causerie qui avait lieu samedi matin a la Vigie sous la
direction de Michel Saulnier, commissaire de la Biennale, et Catherine Bierling,

écrivaine en résidence a Est-Nord-Est.

| PAR MICHEL CHASSE

nouvelles@oieblanc.com

L'opposition a effectivement diminué: une
causerie sur l'apport des nouveaux artistes
résidants (les pas nés ici...) dans le milieu cul-
turel port-jolien aurait été impensable dans
les années 1960-70.

Le Rendez-vous de 1984 a ouvert la porte
au contemporain dans ce bastion de l'art tra-
ditionnel qu'était Saint-Jean-Port-Joli. Créés
par Pierre Bourgault et Michel Saulnier, les
Studios d'été, devenus Est-Nord-Est, ont con-
tinué dans le méme sens en accueillant des
artistes d'art contemporain du monde entier.
Nathalie Lafortune, l'une des sept artistes qué-
bécoises de la présente Biennale, connait bien
la question pour avoir dirigé Est-Nord-Est de
1997 a 2007: «J'était prise en sandwich entre
deux réalités: le contemporain et le village tra-
ditionnel. Je suis consciente que Saint-Jean-
Port-Joli s'identifie a sa tradition afin d'offrir une
image forte pour promouvoir le tourisme, mais
contemporain et tradition ne sopposent pas. Au
contraire, il faut en tirer un dialogue vivant en
constante évolution et la Biennale fait bien les
choses a ce chapitre» lance-t-elle.

Etablie 3 Saint-Jean-Port-Joli depuis 2011,
Caroline Gagné, aussi de la Biennale 2018,
abonde dans le méme sens: «Le dialogue et la
rencontre constituent le moteur de ma prati-
que artisque. Ce qui est essentiel pour moi
dans cette pratique, c'est que les choses ne
soient pas figées, ce qui implique un dialogue.
Quand je vois la vitalité du village, quand je
vois des artistes du monde entier repartir d'ici
avec l'expertise de Saint-Jean-Port-Joli, je
constate qu'Est-Nord-Est est un plus pour la
municipalité».

Selon Michel Saulnier, la releve est la a

Saint-Jean-Port-Joli, mais elle differe de celle
engendrée pendant des années par L'école de
sculpture sur bois des fréres Bourgault: «Je
pense entre autres au photographe Jean-
Sébastien Veilleux qui élabore de grands pro-
jets artistiques d'une tout autre facture».

Présente a la causerie, Nicole Deschénes
Duval, une sculpteure dans la plus pure tradi-
tion port-jolienne, a rappelé qu'elle avait vu le
jour a Saint-Jean-Port-Joli et que, comme bien
d'autres, elle avait toujours fait preuve d'ouver-
ture envers les nouveaux venus et les autres
formes d'art.

Benoi Deschénes, un autre sculpteur ayant
contribué a la renommeée de Saint-Jean-Port-
Joli et qui participe a la Biennale 2018, a tenu
a préciser qu'on ne faisait pas allusion aupara-
vant a des artistes... pas nés ici!

Mais ca, c'était a 'époque ou tous les sculp-
teurs, ou presque, faisaient dans le tradition-
nel. L'arrivée du contemporain a soulevé les
passions, pour ne pas dire la discorde. Mais le
dialogue reprend, grace a la Biennale qui le
favorise avec ses duos jumelant des artistes
étrangers a leurs homologues québécois, dont
certains de Saint-Jean-Port-Joli.

Mme Marie-Claude Gamache, présidente de
l'événement, et M. Saulnier se disaient trés
satisfaits du déroulement de la causerie: «Un
beau moment de réflexion, d'ouverture et de
conciliation» ont-ils conclu.

&

Les artistes Michel Saulnier, commissaire de la Biennale de sculpture 2018, Nathalie Lafortune et
Caroline Gagne ont tous découvert le village de Saint-Jean-Port-Joli par e biais du centre Est-

Nord-Est et {'ont adopté.
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AU-BORD-DE-L'EAU A SAINT-JEAN-PORT-JOLI

UN CIMETIERE de type urbain
dans une paroisse rurale

«Quand je pénétre dans le cimetiére Au-bord-de-l’eau, j'ai l'impression d’entrer
dans un jeu d’échecs & cause de la hauteur de ses monuments» de lancer Jean

Simard, le réputé ethnologue, lors de la visite commentée de ce lieu situé & l'ouest

de l'église de Saint-Jean-Port-Joli. Une visite qui s'inscrivait a la programma-

tion de la Biennale de sculpture 2018.

PAR MICHEL CHASSE -
I nouvelles@oieblanc.com =

«Au milieu du 18e siécle, pour des raisons
de salubrité publique, les cimetiéres quittent le
ceeur des cités pour étre relogés a leur périphé-
rie. Deux grands modeéles se répandent alors: le
cimetiere rural qui se caractérise par une topo-
graphie irréguliére ou des monuments et des
plantations bordent des chemins sinueux qui imi-
tent la nature et le cimetiére bati, ou urbain, qui
emprunte au jardin classique frangais sa grille
orthogonale ol priment la monumentalité et la
densification. Ouvert en 1883, le cimetiére Au-

Le cimetiére Au-bord-de-l'eau regorge de gros monuments, ce qui fait dire a Uethnolo-
gue Jean Simard qu'il al'impression d'entrer dans un jeu d'échecs quand il le visite.

bord-de-l'eau appartient a cette derniére caté-
éorie. La paroisse rurale de Saint-Jean-Port-Joli
a donc un cimetiére de type urbain» expliguait
M. Simard lors de la visite commentée.

Toutefois, on a dd charroyer d'importantes
quantités de sable pour relever ce terrain «rochu
et sourceux» et permettre d'y ensevelir convena-
blement les défunts, ce qui explique Lusage de
caveaux et leur élévation particuliere qui sur-
prend toujours les visiteurs..

Le cimetiere se compose de quatre parties
égales séparées par-deux allées qui se croisent
au centre. M. Simard guidait les participants 2 la
visite dans chacune des parties et s'arrétait devant
La tombe de personna-
lités qui ont marqué
Uhistoire de Saint-Jean-
Port-Joli. Les visiteurs
ont décotvert les ste-
les d’André Bourgault,
L'un des Trois Bérets,
dArthur Fournier, anec-
dotier, mémoraliste,
collectionneur, sculp-
teur au canif et auteur
du Mémorial de Saint-
Jean-Port-Joli, d Eliza

Auteur du livre «Cimetiéres: Patrimeine paiir les vivantsw, Uethnologue Jean Simard animait la visite
guidée du cimetiere Ai-bord-de-1'eau: «Les cimetieres sont des lieuxde repos, de marche ou de jogging,

diobservation des oiseatix» dit-il. Sur ta photo, il se trouve prés de la stéle

Gérard Ouellet.

Michaud, alias l'auteure
Marie-Bonenfant qui
donna son nom a la
bibliotheque munici-
pale, de - Léon et
Jacques  Trépanier,
journalistes, et de
Géard Ouellet, journa-
liste, historien et auteur
de «Ma paroisse».

Apreés la visite du
calvaire qui abrite un
Christ sculpté par
Médard Bourgault, les
gens se sont rendus sur
la tombe d’Elie Dumas,
photographe, de la
famille Bourgault ot .
reposent entre autres Le aitaive du uimeﬂére
Médard et Jean-Julien,  Médard Bourgault.
de la tisserande Emélie Chamard et de l'apostat
Georges Tétu. ;
Municipalisation

M. Simard a profité de l'occasion pour rappe-
ler que plusieurs cimetieres se trouvent en mau-

§~

Fnaliste et écrivain

Au-bord-de-U'eau abrite un Christ sculpté par

vais état au Québec (Au-bord-de-l'eau est rela-
tivement en bon état, estime-t-il). Selon l'auteur
du livre «Cimetieres: Patrimoine pour les vivants»,
la solution passe par leur municipalisation afin d'en
assurer un entretien adéquat.

or
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De MEDARD BOURGAULT 2 la B

Sila Biennale de sculpture se déroule &
Saint-Jean-Port-Joli, c'est parce qu'un
certain Médard Bourgault se lancait en
1930dans lataille directe du bois, engen-
drant un mouvement qui allait rapide-
ment atteindre une envergure interna-
tionale. La Biennale 2018 a donc voulu
lui rendre hommage, ainsi qu’a ses fré-
res André et Jean-Julien, en invitant

M. Jean-Francois Blanchette, président -

de la Société québécoise d'ethnologie
rononcer la conférence «Le cri
ines — Uhistoire des Bourgault et
leur héritage» vendredi dernier au Centre
Gérard-Ouellet.

| PAR MICHEL CHASSE

nouvelles@oieblanc.com

Cet hommage aux Trois Bérets tombait
pile parce qu'il coincidait avec la présence de
sept artistes allemands issus de L'école de
sculpture sur bois d'Oberammergau, un vil-
lage de Haute-Baviére qui se veut un peu le

'pgndant de Saint-Jean-Port-Joli en

Allemagne.

En 1930, encouragé par l'anthropologue
Marius Barbeau du Musée national du Canada,
Médard Bourgault développe «son savoir-
faire, lequel est enraciné dans la culture qué-
bécoise, enraciné dans ce qu'il observe et
dans ceux qu'il cotoie» explique M. Blanchette.

Les Trois Bérets ont donc créé le mou-
vement en 1930: «C'est tout un village qui
s'est mis a sculpter le bois. Les filles comme
les gargons. On notera que Les filles sont nom-
breuses a sculpter, dés les débuts. En effet,
la sculpture a Saint-Jean-Port-Joli n'est pas
U'exclusivité des hommes et les femmes, en
plus de tenir atelier, s'occupent également
des ventes» rappelle le président de la SQE.

La demande est la: L'élite québécoise et
canadienne veut des ceuvres représentant le
terroir, les communautés religieuses souhai-

tent décorer leurs lieux de culte ou de séjour
et les touristes recherchent des objets faits
main représentant la vie traditionnelle: «Cette
conjoncture va favoriser les Trois Bérets et
leurs nembreux émules a développer une
forme d'art authentiguement québécoise et
identitaire, basée sur les pratiques tradition-
nelles du Québec et sur les valeurs québécoi-
ses, le travail manuel, la famille et 1a reli-
gion» précise M. Blanchette. «Sculptez votre
temps» disait le célebre Médard Bourgault.

L'école de scupture apparait en 1940 a
Saint-Jean-Port-Joli. Le mouvement prend de
l'ampleur. En 1943, on estime que le village
aaccueilli 50 000 touristes et que les retom-
bées économigques liées a la sculpture ont
atteint le million de dollars. Au milieu du 20e
siécle, dans les années 1960-1970, plus de
150 sculpteurs sur bois y vivaient de leur art.
Aujourd'hui, leurs ceuvres se retrouvent dans

le monde entier.

Selon M. Blanchette, L'histoire et l'ceuvre
des Bourgault demeurent mal connues, mal-
gré leur grande richesse. Tout comme celles
de leurs émules, les Caron, Dubé, Bouchard,
Boudreault, Picard, Lavoie, Richard,
Deschénes, Guay, Harvey et autres: «Mes col-
legues de la Société québécoise d'ethnologie
et moi-méme allons poursuivre nos entre-

“vues et nos projets afin de partager la créa-
tivité, le savoir-faire et le patrimoine des sculp-
teurs formés a Saint-Jean-Port-Joli» a-t-il
conclu.

D'ailleurs, a ta suite de la conférence,
l'efhnologue Elise Bégin, également de la
SQE, a présenté deux vidéos portant sur des
sculpteurs de Saint-Jean-Port-Joli, soit
«Marcel Guay, éléve d’André Bourgault» et
«Noél et Mario Guay, sculpteurs animaliers de
péere en fils».

iennale de scu

Médard Bourgault.



